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English - Safety requirements:

Local safety regulations must be observed. All necessary
work must be carried out without endangering anybody.
All persons involved must be trained with the appropriate
safety measures (behavior, equipment) and the use of the
safety equipment. This instruction shows only the most
important installation steps related to this component.
Basic installation knowledge is required as prerequisite.

Deutsch - Sicherheitsanforderungen:

Die ortlichen Sicherheitsbestimmungen mussen
eingehalten werden. Alle erforderlichen Arbeiten sind
so auszufuhren, dass keine Personen gefahrdet werden.
Alle beteiligten Personen mussen Uber die
entsprechenden SicherheitsmaBnahmen

(Verhalten, Ausrustung) und Uber die Verwendung der
Sicherheitsausrustung geschult sein. Diese Anleitung
zeigt nur die wichtigsten Montageschritte von dieser
Komponente. Grundsatzliche Montagekenntnisse
werden vorausgesetzt.

Francais - Exigences en matiére de sécurité:

Les dispositions locales en matiere de sécurité doivent
étre respectées. Tous les travaux nécessaires seront
accomplis de maniere a ce que personne ne soit mis

en danger. Toutes les personnes concernées doivent
étre formées aux mesures de sécurité correspondantes
(comportement, équipement) et a I'utilisation de
I'équipement de sécurité. Cette instruction ne décrit que
les principales étapes de montage de cette composante.
Des connaissances élémentaires en montage sont
requises.
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Espaiiol - Requisitos y prerrequisitos de seguridad:
Deben respetarse las prescripciones de seguridad
locales. Todos los trabajos necesarios deberan realizar

de forma que no constituyan un riesgo para nadie.

Todas las personas que participan en los trabajos
deberan estar instruidas sobre las medidas de seguridad
correspondientes (forma de proceder, equipos) y sobre

el uso del equipo de seguridad. Estas instrucciones
muestran solamente los pasos mas importante del

montaje de este componente. Se requieren
conocimientos basicos de la técnica de montaje.

Italiano - Requisito di sicurezza:

Vanno rispettate le disposizioni locali vigenti in materia
di sicurezza. Tutti i lavori necessari vanno eseguiti in modo
da non mettere in pericolo nessuno. Tutte le persone
che partecipano ai lavori devono essere istruite
adeguatamente sulle misure di sicurezza da osservare
(comportamento, equipaggiamento) e sull'impiego dei
mezzi di protezione. Le presenti istruzioni spiegano
soltanto le operazioni piu importanti per il montaggio
di questo componente. Sono richieste conoscenze
fondamentali dei lavori di montaggio.

Portugués - Requisitos de seguranca:

E preciso cumprir 0s requisitos de segurancga.

Todos os trabalhos necessérios tém de ser executados
de forma que ninguém corra riscos. Todas as pessoas
em causa tem de conhecer as correspondentes medidas
de seguranca (comportamento, equipamento) e saber
como utilizar o equipamento de seguranca. Estas
instrucoes referem apenas 0s passos mais importantes
da montagem deste componente. E indispenséavel

a existéncia de conhecimentos béasicos de montagem.
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Espaiiol - Requisitos y prerrequisitos de seguridad:
Deben respetarse las prescripciones de seguridad
locales. Todos los trabajos necesarios deberan realizar

de forma que no constituyan un riesgo para nadie.

Todas las personas que participan en los trabajos
deberan estar instruidas sobre las medidas de seguridad
correspondientes (forma de proceder, equipos) y sobre
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muestran solamente los pasos mas importante del
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conocimientos basicos de la técnica de montaje.

Italiano - Requisito di sicurezza:

Vanno rispettate le disposizioni locali vigenti in materia
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adeguatamente sulle misure di sicurezza da osservare
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fondamentali dei lavori di montaggio.
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de forma que ninguém corra riscos. Todas as pessoas
em causa tem de conhecer as correspondentes medidas
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